PODER LEGISLATIVO
LEY N° 4648

QUE APRUEBA EL ACUERDO ENTRE LA REPUBLICA DEL PARAGUAY Y LA
COMUNIDAD EUROPEA SOBRE DETERMINADOS ASPECTOS DE LOS
SERVICIOS AEREOS

EL CONGRESO DE LA NACION PARAGUAYA SANCIONA CON FUERZA DE
LEY

Articulo 1°.- Apruébese el “Acuerdo entre la Republica del Paraguay y la
Comunidad Europea sobre Determinados Aspectos de los Servicios Aéreos”, suscrito
en fecha 22 de febrero de 2007, en la ciudad de Bruselas, Reino de Bélgica; cuyo texto es
como sigue:

“ACUERDO ENTRE
LA REPUBLICA DEL PARAGUAY Y LA COMUNIDAD EUROPEA
SOBRE DETERMINADOS ASPECTOS DE LOS SERVICIOS AEREOS

La Republica del Paraguay por una parte, y la Comunidad Europea por otra
parte,(en lo sucesivo denominadas “las Partes”)

Habiendo constatado que se han celebrado acuerdos bilaterales sobre servicios
aéreos entre la Republica del Paraguay y varios Estados miembros de la Comunidad
Europea que incluyen disposiciones contrarias a la legislacién comunitaria;

Teniendo en cuenta que la Comunidad Europea tiene competencia exclusiva en
varios de los aspectos que pudieran incluirse en los acuerdos bilaterales sobre servicios
aéreos entre Estados miembros de la Comunidad y terceros paises;,

Observando que, de acuerdo con la legislacion de la Comunidad Europea, las
compadias areas comunitarias establecidas en un Estado miembro tienen derecho a un
acceso no discriminatorio a las rutas aéreas entre Estados miembros de la Comunidad
Europea y terceros paises;

Considerando que los acuerdos entre la Comunidad Europea y algunos terceros
paises ofrecen a los nacionales de esos terceros paises la posibilidad de convertirse en
propietarios de compariias aéreas cuya licencia ha sido obtenida de acuerdo con el
Derecho comunitario europeo;

Reconociendo que determinadas disposiciones de los acuerdos bilaterales sobre
servicios aéreos entre la Republica del Paraguay y los Estados miembros de la Comunidad
Europea que son contrarias a la legislacion comunitaria deben ajustarse a ésta para sentar
unas bases juridicas sélidas para los servicios aéreos entre la Republica del Paraguay y la
Comunidad Eulopea y garantizar la continuidad de dichos servicios aéreos;

Sefalando que la Comunidad Europea, cormio parte en esas negociaciones, no tiene
el prop6sito de aumentar el volumen total del trafi¢o aéreo entre la Republica del Paraguay
y la Comunidad Europea, influir en el equilibrio entre la5 compafiias aéreas de la Republica
del Paraguay y las compaiiias aéreas de la Comunidagi ni pégociar modificaciones de las
disposjCiones de los acuerd ilaterales existentes sopre/Servicios aéreos referentes a los
dereghos de tréfico, /

Han acdérdado lo st

Rbm.
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Articulo 1
Disposiciones Generales

1. A efectos del presente Acuerdo, se entendera por “Estados miembros” los
Estados miembros de la Comunidad Europea. Se entendera por “Estados miembros de la
CLAC’ los Estados miembros de la Comisién Latinoamericana de Aviacion Civil.

2. Se entendera que las referencias de los acuerdos enumerados en el Anexo | a
los nacionales del Estado miembro que es parte en el acuerdo de que se trate son
referencias a los nacionales de los Estados miembros de la Comunidad Europea.

3. Se entendera que las referencias de cada acuerdo enumerado en el Anexo | a
las compaiiias o las lineas aéreas del Estado miembro que es parte en el acuerdo de que
se trate son referencias a las companias o las lineas aéreas designadas por ese Estado
miembro.

Articulo 2
Designacion, Autorizacion y Revocacién

1. Las disposiciones de los apartados 2 y 3 sustituiran a las disposiciones
correspondientes de los articulos enumerados en las letras a) y b) del Anexo i
respectivamente en lo que se refiere a la designacion de una compaiia aérea por el Estado
miembro en cuestion, las autorizaciones y permisos concedidos por la Republica del
Paraguay y la denegacion, revocacion, suspension o limitaciéon de las autorizaciones o
permisos de la compaiia area respectivamente.

Las disposiciones de los apartados 4 y 5 sustituiran a las disposiciones
correspondientes de los articulos enumerados en las letras a) y b) del Anexo Ii,
respectivamente, en lo que se refiere a la designacién de una compaiiia aérea por la
Republica del Faraguay, las autorizaciones y permisos concedidos por el Estado miembro y
la denegacion, revocacion, suspensién o limitacion de las autorizaciones o permisos de la
compaiiia aérea, respectivamente.

2. Una vez recibida la designacion de un Estado miembro, la Republica del
Paraguay concedera las autorizaciones y permisos adecuados con la minima dilacion por
tramites, siempre que:

i) la compafia aérea esté establecida, de acuerdo con lo dispuesto en el
Tratado constitutivo de la Comunidad Europea, en el territorio del Estado miembro
que ha efectuado la designacion y sea titular de una licencia de explotacion valida con
arreglo a la legislacion comunitaria;

ii) e: Estado miembro responsable de la expedicion del certificado de operador
apreo ejerza y mantenga un control reglamentario efectivo de la compaiiia aérea y la
oridad aerondutica pertinente esté claramente indicada en la designacion; y que,

ili) la compafia aérea sea propiedad, directamente o mediante participacion
mayoritaria, y se encuentre efectivamente bajo el control de Estados miembros, de
nacionales de Estados miembros, de otros Estados enumerados en el Anexo Ill o de
nacionales de esos otros Estados. .

3. La Republica del Paraguay podrd denegar, revocar, suspender o limitar las
autorizaciones o permisos de una compaiiia aérea designada por un Estado miembro si:
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ii) e. Estado miembro responsable de la expedicion del certificado de operador
aéreo no ejerce ni mantiene un control reglamentario efectivo de la compaiiia aérea, o
la autoridad aerondutica pertinente no esta claramente indicada en la designacion; o,

iii) la compafiia aérea no es propiedad ni esta efectivamente controlada,
directamente o mediante participacion mayoritaria, por Estados miembros, nacionales
de Estados miembros, otros Estados enumerados en el Anexo lIl o nacionales de
esos otros Estados; o,

iv) la companiia aérea ya esta autorizada a operar con arreglo a un acuerdo
bilateral entre la Republica del Paraguay y otro Estado miembro, y la Republica del
Paraguay demuestra que, al ejercer derechos de tréfico en virtud del presente
Acuerdo en una ruta que incluye un punto en ese otro Estado miembro, estaria
eludiendo restricciones de derechos de trafico impuestas por ese otro acuerdo; o,

v) la compaiiia aérea es titular de un certificado de operador aéreo expedido por
un Estado miembro y no existe un acuerdo bilateral sobre servicios aéreos entre la
Republica del Paraguay y ese Estado miembro, y los derechos de trafico respecto a
ese Estado miembro han sido denegados a la compaiia aérea designada por la
Republica del Paraguay.

Al ejercer el derecho otorgado por el presente apartado, la Republica del Paraguay
no discriminara entre compaiias aéreas de la Comunidad por motivos de nacionalidad.

4. Tras la recepcion de la designacion por la Republica del Paraguay, un Estado
miembro concedera las autorizaciones y permisos adecuados en un plazo procesal lo mas
breve posible, siempre que:

i) la compaiiia aérea esté establecida en la Republica del Paraguay;

ii) la Republica del Paraguay ejerza y mantenga un control reglamentario
efectivo de la compariia aérea y sea responsable de la expedicion de su certificado de
operador aéreo; v,

iii) la compafia aérea sea propiedad y esté efectivamente controlada,
directamente o mediante participacion mayoritaria, por Estados miembros de la CLAC
y/o nacionales de los Estados miembros de la CLAC.

¢ Un Estado miembro podrd denegar, revocar, suspender o limitar las
ciones o permisos de una compafia aérea designada por la Republica del
Paraguay si:

ls. compaiiia aérea no esta establecida en la Republica del Paraguay; o,

ii) l2 Republica del Paraguay no ejerce ni mantiene un control reglamentario
efgctivo de la compainiia aérea o la Republica del Paraguay no es responsable de la
pedicién de su certificado de operador aéreo; o,

iii) la compafia aérea no es propiedad ni estd efectivamente controlada,
directamente o mediante participacién mayoritaria, por Estddos miembros de la CLAC
y/o nacionales de los Estados miembros de la CLAC; o,

iv) la compafiia aérea ya esta autorizada a operar g6n arreglo a un acuerdo bilateral
entre el E:stado miembro y otro Estado miembro gé la CLAC, y el Estado miembro
demuestra que, al ejercer derechos de trafico en firtud del presente Acuerdo en una
ruta que inCluye UF 0 en ese otro Estado mjémbro de la CLAC, estaria eludiendo
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Articulo 3
Seguridad

1. Lo dispuesto en el apartado 2 completara los articulos enumerados en el Anexo
Ii, letra c).

2. Si un Estado miembro ha designado a una compaiia aérea cuyo control
reglamentario lo efectiia y mantiene otro Estado miembro, los derechos de la Republica del
Paraguay de acuerdo con las disposiciones de seguridad del acuerdo entre el Estado
miembro que ha designado a la compaiiia aérea y la Republica del Paraguay se ejerceran
por igual en la adopcion, el ejercicio y el mantenimiento de las normas de seguridad por ese
otro Estado miembro y en relacién con la autorizacion de explotacién de esa compaiiia
aérea.

Articulo 4
Fiscalidad del combustible de aviacion

1. Lo dispuesto en los apartados 2 y 3 completard lo dispuesto en los articulos
enumerados en el Anexo I, letra d).

2. No obstante cualquier disposicion en contrario, nada en los acuerdos
enumerados en el Anexo ll, letra d), impedira a un Estado miembro imponer, sobre una
base no discriminatoria, tasas, gravdmenes, impuestos, derechos o cargas al combustible
suministrado en su territorio a las aeronaves de la compafia aérea designada por la
Republica del Paraguay que enlacen un punto del territorio de ese Estado miembro con otro
punto situado en dicho territorio 0 en el territorio de otro Estado miembro.

3. No obstante cualquier disposicién en contrario, nada en los acuerdos
enumerados en el Anexo I, letra d), impedira a la Republica del Paraguay imponer, sobre
una base no discriminatoria, tasas, gravdmenes, impuestos, derechos o cargas al
combustible suminiétrado en su territorio a las aeronaves de la compania aérea designada
por un Estado mjémbro que enlacen un punto en el territorio de la Republica del Paraguay y
otro punto en ¢l territorio de la Republica del Paraguay o en el territorio de otro Estado
miembro de |

Articulo 5
Tarifas de transporte dentro de la Comunidad

1. Lo ¢iSpuesto en el apartado |l del presente articulo completara lo dispuesto en
los articulos&numerados en el Anexo I, letra e).

2. Las tarifas que cobraran las compaiiias aéreas designadas por la Republica del
Paraguay con arreglo a uno de los acuerdos enumerados en el Anexo | que contengan una
disposicion incluida en el Anexo II, letra e), por el transporte dentro de la Comunidad
Europea estaréan sujetos al Derecho comunitario europeo. El Derecho comunitario europeo
se aplicara sobre una base no discriminatoria.

]

3. Las tarifas que cobraréan las compaiiias aéreas designadas por un Estado
miembro con arreglo a uno de los acuerdos enumerados en el Anexo | que contengan una
disposicién incluida en el Anexoll, letrae), poy el transporte entre la Republica del
Paraguay y otro Estado mlembro de la CLAC est4ran sujetas al Derecho paraguayo relativa
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Articulo 6
Compatibilidad con las normas de competencia

1. No obstante cualquier disposicion en contrario, ninguno de los acuerdos
enumerados en el Anexo | podra:

i) favorecer la adopcion de acuerdos entre empresas, la toma de decisiones por
parte de asociaciones de empresas o la aplicaciéon de practicas concertadas que
eviten, distorsionen o restrinjan la competencia;

i) reforzar los efectos de ese tipo de acuerdos, decisiones o practicas
concertadas; o,

iii) delegar en agentes econdmicos privados la responsabilidad de adoptar
medidas que eviten, distorsionen o restrinjan la competencia.

2. Las disposiciones de los acuerdos enumerados en el Anexo | que sean
incompatibles con el apartado 1 no seran aplicadas.

Articulo 7
Anexos del presente Acuerdo

Los anexos del presente Acuerdo forman parte integrante del mismo.

Articulo 8
Revisién o modificaciones

Las Parlies podran, de comin acuerdo, revisar o modificar el presente Acuerdo en
cualduier momento.

Articulo 9
Entrada en vigor y aplicacién provisional

/" El prasente Acuerdo entrara en vigor en la fecha en que las Partes se notifiquen
crito haber finalizado los respectivos procedimientos internos necesarios a este

2. No cbstante lo dispuesto en el apartado 1, las Partes contratantes acuerdan
aplicar provisionalmente el presente Acuerdo a partir del primer dia del mes siguiente a la
fecha en la que las Partes se hayan notificado la finalizacién de los procedimientos
necesarios a este efecto.

3. En el Anexo |, letra b), se enumeran los acuerdos entre los Estados miembros y
la Republica dél Paraguay que, en la fecha de firma del presente Acuerdo, no han entrado
todavia en vigor y no se estan aplicando provisionalmente. El presente Acuerdo se aplicara
a todos esos acuerdos y disposiciones cuando entren en vigor o empiecen a aplicarse
provisionalmente.

Articulo 10
Terminacion ’

1. En caso de que se produzca la termingcion de alguno de los acuerdos

enumerados en el Anexol, tendra lugar simultangamente la terminacion de todas las

isposiciones cel presente Acuerdo relacionadas gon el acuerdo de que se trate que se
enumeren en dicho Anexo.
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En fe de lo cual, los abajo firmantes, debidamente autorizados a tal fin, han firmado
el presente Acuerdo.

Hecho en Bruselas, en doble ejemplar, el veintidds de febrero del dos mil siete, en
lenguas espafola, alemana, checa, danesa, eslovaca, eslovena, estonia, finesa, francesa,
griega, hungara, inglesa, italiana, letona, lituana, maltesa, neerlandesa, polaca, portuguesa
y sueca. En caso de divergencia, la version espafola prevalecerd sobre las demas
versiones linguisticas.

Fdo.: Por el Gobierno de la Republica del Paraguay, Rubén Ramirez Lezcano,
Ministro de Relaciones Exteriores.

Fdo.: Por la Comunidad Europea, Doctor Wilhelm Schonfelder, Embajador.

Fdo.: Por la Comunidad Europea, Jacques Barrot, Vicepresidente de la Comision
Europea.”

“ANEXO 1
Lista de acuerdos a que se refiere el Articulo 1 del presente Acuerdo

a) Acuerdos sobre servicios aéreos entre la Republica del Paraguay y Estados
miembros de la Comunidad Europea que, en la fecha de la firma del presente
Acuerdo, se hayan celebrado, firmado y/o se estén aplicando de forma provisional.

- Acuerdo entre la Republica del Paraguay y la Republica Federal de
Alemania sobre el transporte aéreo, firmado en Bonn, el 26 de noviembre de
1974, en lo sucesivo denominado el “Acuerdo Paraguay-Alemania” en el Anexo
Il.

- Acuerdo entre la Republica del Paraguay y el Reino de Bélgica sobre
transporte aéreo regular, firmado en Asuncién el 1 de septiembre de 1972,
modificado por el Acta Final hecha en Bruselas el 3 de septiembre de 1982, en
lo sucesivo denominado el “Acuerdo Paraguay-Bélgica” en el Anexo Il.

- Convenio entre el Gobierno de la Republica del Paraguay y el Gobierno de
Espafia, firmado en Madrid el 12 de mayo de 1976, completado por el Acta Final
hecha en Asuncién el 2 de noviembre de 1978, por el Acta Final hecha en
Asuncion el 1 de septiembre de 1985 y por el Acta Final hecha en Madrid el 6 de
octubre de 1992, en lo sucesivo denominado el “Acuerdo Paraguay-Espana” en
el Anexo Il

- Acuerdo entre la Republica del Paraguay y el Reino de los Paises Bajos
relativos al transporte aéreo regular, firmado en La Haya el 7 de febrero de
1974, en lo sucesivo denominado el “Acuerdo Paraguay-Paises Bajos” en el
Anexo |l

b) Acuerdos de servicios aéreos rubricados o firmados por la Republica del
Paraguay y los Estados miembros de la Comunidad Europea que, en la fecha de
firma del presente Acuerdo, no hayan entrado todavia en vigor y no se estan
aplicando provisionalmente. ‘

- Proyecto de Acuerdo entre el Gobierno de la Republica del Paraguay y el
Gob.ermo de la Republica de Italia sobrg servicios aéreos entre sus respectivos

¢« ferritorio ; en Roma el 18 ¢gé julio 1985 como Anexo al protocolo de
sucesivo dengfminado el “Proyecto de Acuerdo Paraguay-
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- Proyecto de Acuerdo entre el Gobierno de la Republica del Paraguay y el
Gobierno del Reino Unido de Gran Bretana e Irlanda del Norte relativos a los
servicios aéreos, rubricado en Asuncion el 28 de agosto de 1998 como Anexo B
del protocolo de acuerdo entre las autoridades aeronduticas de la Republica del
Paraguay y del Reino Unido, en lo sucesivo denominado el “Proyecto de
Acuerdo Paraguay-Reino Unido” en el Anexo I1.”

“ANEXO Il

Lista de articulos de los Acuerdos enumerados en el Anexo | y contemplados en los

Articulos 2 a 5 del presente Acuerdo

a) Designacion:

Articulo 3 del acuerdo Paraguay — Alemania;
Articulo 3 del acuerdo Paraguay — Bélgica,;

Articulo 3 del acuerdo Paraguay — Espaiia;

Articulo 4 del proyecto de acuerdo Paraguay — Italia;
Articulo 3 del acuerdo Paraguay — Paises Bajos;

Articulo 4 del proyecto de acuerdo Paraguay — Reino Unido.

b) Denegacion, revocacion, suspension o limitacién de las autorizaciones
o los permisos:

Articulo 4 del acuerdo Paraguay — Alemania,
Articulo 4 del acuerdo Paraguay — Bélgica,;

Articulo 4 del acuerdo Paraguay — Espafia;

Articulo 5 del proyecto de acuerdo Paraguay — Italia;
Articulo 4 del acuerdo Paraguay — Paises Bajos;

Articulo 5 del proyecto de acuerdo Paraguay — Reino Unido.

c) Seguridad:

Articulo 10 del proyecto de acuerdo Paraguay - ltalia;

Articulo 14 del proyecto de acuerdo Paraguay — Reino Unido.

d) Fiscalidad del combustible de aviacién:

Articulo 6 del acuerdo Paraguay — Alemania;

Articulo 5 del acuerdo Paraguay — Bélgica;
Articulo 5 del acuerdo Paraguay — Espafa ;

Articulo 6 del proyecto de acuerdo

Artic do Paraguay { Paise$ Bajos;
Articulo SXlel proyecto de acuerdo Paraguay — Reino Unido.
=
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e) Tarifas de transporte dentro de la Comunidad Europea:

- Articulo 9 del acuerdo Paraguay — Alemania;

- Articulo 9 del acuerdo Paraguay — Bélgica;

- Articulo 6 del acuerdo Paraguay — Espafia,

- Articulo 8 del proyecto de acuerdo Paraguay — ltalia;

- Articulo 9 del acuerdo Paraguay — Paises Bajos;

- Articulo 7 de! proyecto de acuerdo Paraguay — Reino Unido.”

“ANEXO Il
Lista de otros Estados a que se refiere el Articulo 2 del presente Acuerdo

a) La Republica de Islandia (con arreglo al Acuerdo del Espacio Econémico
~ Europeo).

b) El Principado de Liechtenstein (con arreglo al Acuerdo del Espacio
Econdém:co Europeo).

c) El Reino de Noruega (con arreglo al Acuerdo del Espacio Econdémico
Europeo).

d) La Confederacion Helvética (con arreglo al Acuerdo entre la Comunidad
Europea y la Confederacion Helvética sobre Transporte Aéreo).”

Articulo 2°.- Comuniquese al Poder Ejecutivo.

Aprobado el Pr;feto’de’fey por la Honorable Camara de Senadores, a diecinueve dias
del mes de abyif del afio dos mil doce, quedando sancionado el mismo, por la Honorable
Camara de tputados a seis dias del mes de junio del afio dos mil doce, de
conformidad a %westo en el Articulo 204 de la Constntucuén Nacional.

Jorge Owedo ]

amio Soto Estigambia
Secretario Parlamentario

Asungion, 20 de 4/220 de 2012
R

Téngase por Ley de la Repiiblica, pubfiquese e insértese en egistro Oficial.

Ministro de Reiacnones Extenores



